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13 listopada br. odbytl sie przedpremierowy po-
kaz pietnastoodcinkowego serialu ,,Boza pod-
szewka“ w rezyserii Izabelli Cywinskiej. Telewi-
dzowie oglada¢ beda go mogli od 23 listopada. Ty-
tul serialu jest wilefskim okresleniem gwaro-
wym. By¢ ,,Boza podszewka® to znaczy byé kims$
gorszym, niegodnym szacunku, pogardzanym.
Saga rodzinna Jurewiczow z Juryszek Wilenskich
na kresach, a szczegélnie pelne dramatyzmu losy
najmlodszej z rodziny - Maryski, tytulowej ,,Bozej
podszewki“ zaczyna sie w 1900 r. - jej urodzinami,
a konczy w 1945 r., kiedy bohaterowie zmuszeni
sa opuséci¢ rodzinng Wilenszezyzne. Scenariusz
serialu powstal dzieki nagrodzonej przez Funda-
cje Kultury powiesci Teresy Lubkiewicz - Urba-
nowicz pod tym samym tytulem.

- Ogladajac, zrealizowa-
ng przez Pania ,Boza pod-
szewke“, odnioslem wraze-
nie, ze oto naprawde, tak
jak bohaterowie filmu fi-
zycznie w jego zakonczeniu,
my intelektualnie zegnamy
sie dzisiaj z polskim wscho-
dem, z kresami. Moze dlate-
go, ze zapisujemy sie do Eu-
ropy w wydaniu zachod-
nim. Czy stusznie odczyta-
lem Pani intencje? Rzeczy-
wiScie zegna sie¢ Pani z
.wielka ojczyzna“ polskiego
romantyzmu?

- Moze... Zwrécil pan uwage
na cof, co chyba tkwilo w mojej

podswiadomoéci, ale nigdy tak
tego nie prébowalam nazwaé.
Jestem lwowianks. Stamtad
pochodzi wiekszos¢ mojej rodzi-
ny. Jestem zwigzana z kultura
| obyczajem tamtych stron.
Zreszty wszyscy, tu nad Wisla,
chcemy czy nie chcemy, jeste-
smy kresowi, wychowani na li-
teraturze tam powstalej, na ro-
mantykach: Mickiewiczu, Slo-
wackim. Czesto nie zdajemy so-
bie tez sprawy, jak bardzo na-
sze XIX-wieczne malarstwo jest
stamtad, a my z niego. Tak! Za-
skoczyl mnie pan swoim pyta-
niem. W , Bozej podszewce®, jak
u Czechowa, konczy sie jakis
Swiat...

- Zegnamy sie dlatego, ze

nie mamv szans tam wro-

ci¢? Czyzby ten serial to re-
alizacja swoistej realpoli-
tik?

- Polityki? W zadnym wy-
padku.

- Ale jednak kresy sa poli-
tyczne. Stosunek do kresow
w polskiej tradycji intelek-
tualnej jest stosunkiem po-
litycznym...

- Ale méj wybér byt wylacz-
nie osobisty. I to nie dlatego, ze
urodzitam sie na kresach. Po-
wieéé Teresy Lubkiewicz-Urba-
nowicz przyjetam bardzo osobi-
écie. Jej Swiat stal sie moim. W
ciggu trzech lat pracy czasami
zapominalam, ze to Teresa opo-

wiada. Wydawalo mi sie, ze to
ja opowiaddm. Uwazam, ze to
jest powiesé szczegdlna. Nie
jest bezkrytyczna wobec kultu-
ry i obyczaju kresowego. To nie
piekny oleodruk, ale kawalek
prawdziwej i czesto okrutnej
rzeczywistosci z ciemnotg w ro-
li gléwnej. A poza tym jezyk
dialogéw, ktére daja aktorom
szanse dopowiedzenia czegos
od siebie. Nic tu nie zostaje na-
zwane do korca, zawsze doty-
kamy jakiejs tajemnicy. Nijc nie
jest czarne ani biate. I znowu
przywolam Czechowa, mistrza
dialogu, ktéry nigdy nie powie-
dzial niczego wprost.

- Jesli jest to nostalgiczne
i osobiste pozegnanie, to z
czvm? Z tradvcia roman-

e

tyczna? Specyficzna oby-
czajowoscia? Niebanalnym
acz szczerym patrioty-
zmem? Moze jest to poze-
gnanie z czlowiekiem, kto-
ry zamieszkiwal wlasnie na
styku miedzy Polsks i Ro-
sja?

- To nie jest pozegnanie.
Bardziej tesknota za czyms, co
odeszlo. To swojska ciemnota,
wlagciwy tylko tym ludziom
sposéb myslenia o $wiecie, rela-
cje miedzyludzkie, stosunek do
kraju, ojczyzny... Do tego tesk-
nimy, a jestedmy skazani na
zycie z zimnym ekranem kom-
putera. Nowa komunikacja tak
nas do siebie wzajemnie zblizy-
ta, ze absurdalnie oddalita od
wlasnych korzeni. Caly §wiat
tak groZnie sie zblizyl, tak nas
ogarnal, ze brakuje nam juz
czasu na skupienie sie nad wia-

snym losem, nasza rodzing, na-
sza malg ojczyzng. W ,Wielo-
polu, Wielopolu“ Kantor, z per-
spektywy jednej wioski, ukazat
kosmos. Nie oémielajac sie po-
réownywaé... Majateczek Ju-
ryszki - dla Teresy Lubkiewicz-
-Urbanowicz i takze dla mnie,
jest owym czyms$ malym, naj-
blizszym, w czym sie skupil ca-
ly swiat.

- Jednak Pani ten swiat
demitologizuje.

- Zyjemy w epoce po Gom-
browiczu. Nie mozna inaczej.
Dlatego tak spodobala mi sie
powieéé Teresy, poniewaz jest
w hiej kropla gombrowiczow-
skiego dziegciu.

- Rzeczywiscie, ogladamy
kresv mniei patriotvczne,
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bardziej erotyczne... zapew-
ne prawdziwsze.

- Bo to jest film oparty na
autobiograficznym watku, na
zywych wspomnieniach, a nie
czysta kreacja, albo podreczni-
kowa historia Polski i jej boha-
teréw... O wlaénie! Historia w
~Bozej podszewce® dzieje sig¢ w
sieni tuz za progiem mieszka-
nia. Rosyjskie soldaty tratujg
ukochany klomb.przed gan-
kiem, a wywézka na Sybir ob-
serwowana jest przez dziurke
od klucza. Nie ma tu narad
sztabowych i przegranyeh bi-
tew, mimo ze historia towarzy-
szy bohaterom od dnia ich na-
rodzin do §mierci. Jak to w Pol-
sce.

- Bohaterowie Pani filmu
mawiajg jezykiem stylizo-
wanym, ale nie gwara wi-
lenska. Rozumiem, ze jest to
jeden z filtrow*“ wspélcze-
snych, ktéry ma przyblizyé
dzisiejszemu widzowi tam-
ten swiat.

- Tak, dzisiaj niestety zmie-
rzamy do unifikacji i réwniez o
czasach dawno minionych, je-
§li sie chce je uwiarygodnié,
trzeba opowiadaé jezykiem
wspolezesnym, dla wszystkich
zrozumialym. Jest jednak pew-
na granica. Szczeg6lnie dzisiaj
powinnismy przypomniec o roz-
nych twarzach naszej kultury
i naszego obyczaju. Do Europy,
dokad tak szybko zmierzamy,
warto jest wchodzié z wiasnym
obliczem, a nie cudza ,gebg“.
Juz za chwile dla tejze Europy
bedziemy kresowiakami. I ma-
my szanse oddaé Europie to, co
nam daly kresy: inng barwe
kultury.

- W ,Bozej podszewce* w
duzym stopniu nosénikiem
owej barwy sa aktorzy. Czy
bylo co$ w czasie realizacji
tego serialu, co moglaby Pa-
ni nagwaé specyficznym do-
$wiadczeniem pracy z akto-
rem?

- Chyba tylko to, co wynika-
lo ze specyfiki serialowej. Po
raz pierwszy w zyciu robilam
serial tak dlugi - to trzy lata
mojego zycia. Wezesniej zrobi-
tam czteroodcinkowy serial dla
mlodziezy ,Abigel“. Chcialam
sprawdzié, jak mi sie bedzie
pracowaé z Agnieszkg Kru-
kéwna. Czekal nas rok wspél-
nej pracy. Okazala sie byé ak-
torka elastyczna, bardzo uta-
lentowang i, co wazne, propo-
nujaca niekonwencjonalne
grodki. Danka Stenka jest mo-
Jja aktorka ,,od zawsze“. Byla u
mnie w teatrze. Pracowalam z
nig wiele lat. Znatam ja bar-
dzo dobrze. Tu nie mogto juz
mnie nic zaskoczyé. Zupelnie
nie znalam Andrzeja Grabow-

skiego. Widzialam go wytacz-
nie na scenie. Stworzyt w ,Bo-
zej podszewce“ pelnokrwista
po §zZlachciury, ktorego nie
da sie nie kochaé. Szeroki,
otwarty, wschodni czlowiek. A
Janusz Michatowski, z ktérym
pracuje tyle lat... Tez dal sie
poznaé z zupelnie innej stro-
ny. Aktorzy przez rok realiza-
cji tak zzyli sie z postaciami,
ze w efekcie znali je lepiej chy-
ba ode mnie. Mila niespo-
dzianka okazata sie Karolina
Gruszka. To jej pierwsza rola.
Gra kilkunastoletnig cérke
Maryski, sliczng i wrazliwg.
Udato mi sie ,odkryé“ 1ze¢ Da-
brewska, aktorke z lalkarskie-
go $érodowiska w Bialymstoku,
ktéra bardzo interesujaco za-
grala Wandzie. ,Ryzykowa-
lam“, jak mi usilowano wmé-
wi¢, obsadzajac znanych akto-
réw estradowych lub zdecydo-
wanie komediowych w rolach
dramatycznych. Zobaczy pan,
jak sie sprawdzili, miedzy in-
nymi Hania Sleszynska. Cie-
sz¢ sie z nich.

- Realizacja serialu to
diuga i zmudna praca,
ogromny wysilek. Podjela
go Pani zwatpiwszy w te-
atr?

- Nie. W teatr nie zwatpilam
w zadnym wypadku, ale posta-
nowilam zrobié chwilowg prze-
rwe. Terese Lubkiewicz-Urba-
nowicz znatam wczedniej. Re-
zyserowalam jej sztuke ., Wiju-

ny*, ktérg odniostysmy sukces.
Kiedy przeczytatam maszyno-
pis ,Bozej podszewki”, wiedzia-
lam od razu, co najlepsze w tej
swietnej prozie, ale koniecznie
chcialam zobaczyé na ekranie
,8W0j“ obraz. To nie byt wybér
to byta natychmiastowa decy-
zja.

- Czy rezyser filmowy i te-
atralny to ten sam zawéd?

- Ten sam, tyle ze rezyser fil-
mowy moze si¢ kims$ podeprzeé,
wyreczy¢ w czasie praey. Ta-
kim podparciem dla mnie byta
wspolpraca z eperatorem Ry-
szardem Lenczewskim. Zrobit
to, co wspdlnie wcezedniej zalo-
zylismy, jednoczesnie nastrojo-
we malowanie i ostre dokumen-
towanie niepokorng kamera.
Oba te zywioly w ,Bozej pod-
szewce“ udalo sie polaczyé.
Drugim moim ,podparciem” by-
la praca z Anng Wagner - mon-
tazystka. Duzo sie od niej na-
uczylam, duzo jej zawdzie-
czam... Rezyser filmowy pracu-
je z wielkg ekipa, natomiast re-
zyser teatralny prawie zawsze
w kluczowych momentach po-
zostaje sam. Rezyserowanie fil-
mu to s wakacje dla rezysera
teatralnego.

- Bardzo dzi¢kuje Pani za
rozmowe.
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